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IMOTUBHBIE IPEAJIOKEHUA B COBPEMEHHOM
®PAHIY3CKOM SA3BIKE

B crarbe paccMaTpuUBarOTCs SMOTHBHBIE 0E31TaroIbHbIC MPEATOKESHHS, BBIPAKAIOIHE IMOLIHU-
OHAIIBHYIO OLICHKY: IIPOBOIUTCS COMOCTABJICHHE TOYEK 3peHus (hpaHIly3CKUX HCCleqoBaTeIell Ha
JMHTBUCTUYECKHUI CTaTyC TaKUX TPEIOKCHHUI, OMMCHIBAIOTCS UX CEMAaHTHYECKUE U CTPYKTYpHBIE
0COOEHHOCTH.

Kniouesvle crosa. GppaHIy3cKHil SI3bIK, SMOTHBHBIE OE3IIaroIbHbIC PETIOKEHUsI, COCTAB MPEJI-
JIOKEHMSL.
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EMOTIVE SENTENCES IN MODERN FRENCH

The paper examines emotive and evaluative semantics of the French verbless sentences. The au-
thor focuses on different viewpoints on their linguistic status and examines their structural features.
Keywords: French, emotive verbless sentences, syntactic structure.

B coBpemeHHOM (hpaHIly3CKOM SI3bIKE
LIMPOKO PacrpocTpaHeH 0COObIN THUII HIMO-
TUBHBIX BbBICKa3bIBAHUN — IPEIUIOKCHUS
0e3 mraroma B IMYHOU (opme. DTa paz-
HOBHUIHOCTb 3MOTUBHBIX NPEIIOKCHUN B
OOJIBLLIMHCTBE CBOEM BBIPAKAeT SMOLHMO-
HQJIBHOE OTHOILEHHE TOBOPSIIEIO K TOMY,
4yro coobmaercs. M3BecTHo, yTo B 3MoO-
[MOHATLHONH pedn mpoucxomuT addek-
TUBHAsI KOMIIPECCHUS BBICKA3bIBaHUS, B pe-
3yJbTaTe KOTOPOH U3 HETrO OIyCKaeTcs BCe
HECYIIECTBEHHOE M COXPAHSAIOTCS JIMLIb
T€ CJIOBA, KOTOPBIE BBICTYNAIOT B KaU€CTBE
BBIpa3UTEJICH SMOLUM, TPH 3TOM B IIEPBYIO
o4epelb IMMUHUPOBAHUIO MTOJBEPIaeTCs
raron [6, c. 513; 7, c. 164]

[Ipemnoxxenus, cooOmarmue 00 3Mo-
LUOHAJIEHOM COCTOSIHUM YEJIOBEKa, Kak
paBuilo, c€1ad0 pacuJeHEHbl C CEeMaH-
THYECKOH M (HOPMaJBHOM TOYEK 3pEHusl.
CymiecTByeT HENOCPEACTBEHHAs! 3aBU-
CHUMOCTb IPaMMaTH4ecKod (OpMbI mpen-
JIO)KEHUSI OT CTEHEHU BBIPAKCHHOW B HEM
9KCIPECCUBHOCTH, YTO HAIISIAHO MWILIIO-
cTpupyercss (QOpMyNoH, NpeaIoKeHHOH
M. I'mifomom: expression grammaticale +
expressivité = 1 [2, c. 88]. Ilo mepe yBe-
JIMYCHHS SYMOLMOHAIBLHON HACBILICHHOCTH
¢pasbl ocnabeBarOT CHHTAKCUYECKHUE CBSI-
31 MEXIY €€ KOMIIOHEHTaMH, IPOUCXOIUT
quciokanus (pasbl, NepeMelIeHUe CIO0B
BHYTPH €€ TpaHML, IOABEPraroTcs OJl-
JIMIICUCY HEKOTOPBIE CTPOEBBIC HJIEMEHTHI
U T.J.

CoBpeMeHHBIN  (QpaHIly3cKuil addek-
TUBHBI CHHTAaKCHC PAacHoiaraeT LeJIbIM
PSIIOM CHUHTAaKCHUECKUX CTPYKTYp, (op-
MaJIBHO HE COBNAJAIOLIMX CO CTPYKTypa-
MH HEHTpaJIbHOTO CHHTaKcuca. B mepsyio
odepenb, 3TO BOCKJIMLATEIbHBIE Oe3Iiia-
TOJIbHBIC NPENJIOKEHHS, IPEACTaBICHHbIC

OJJHOCOCTaBHBIMH U JIByCOCTaBHBIMHU KOH-
CTpYKUMSAMH. B 0HOCOCTaBHBIX 3MOTHB-
HBIX HPEAJIOKEHUSIX HAIWYECTBYET JIMLIb
COCTaB IOJJIC)KAIIIET0, BBIPAKCHHBINA He-
3aBUCUMBIM CYOCTAHTHBOM, IIPH HCKIIIO-
YEHUH COCTaBa CKa3yeMoro, Hanpumep: Le
malheureux! Quelle affaire! Cette audace!
Ah, le petit babouin! B To e Bpemsi, IBY-
COCTaBHBIC SMOTHBHBIC MPEAJIOKEHHS
NPEACTaBICHbl KOHCTPYKLUUSMH, B KOTO-
PBIX KpPOME COCTaBa MOAJIECHKAILEI0 HMe-
€TCsl YyacTh COCTaBa CKa3yeMoro, a MMEH-
HO MPEAMKATUBHBIA WICH, BbIPAKCHHBIH
KAQueCTBEHHBIM IpUJIArareibHbIM, IpH-
YacTUEM WJIM CYLIECTBUTEJIbHBIM, HAIlPHU-
Mmep: Magnifique, ce spectacle! Envolé, le
chapeau! Cet homme, un coquin!

Bo ¢paniry3ckoli THHTBUCTHKE HE Cy-
[IECTBYET EAMHOIO MHEHHS IO IOBOLY
rpaMMaTHYECKOTO CTaTyca 3SMOTHBHBIX
npeanoxeHuid. B paborax psga JTUHTBU-
CTOB, ONM3KMX K CTPYKTypalu3My MHJIH
TPaJULMOHHOMY JIOTHYECKOMY HaIpaBiie-
HHIO, TaKUE NPEIUIOKEHUsI paccMaTprBa-
IOTCSl KaK SIJUIMITHYECKUE KOHCTPYKLUH
C OTIYIICHHBIM TIIATOJIOM «éfrey («OBITBY).
B wuwactHoctH, B paborax XK. /[lio0ya
u @. [lob6ya-1llapnse, onepupyromux mo-
HATHAMH TIIyOMHHOW W TOBEPXHOCTHOM
CTPYKTYp, Bce Oe3raroyibHble Npeyio-
JKEHUSI PACcCMATPUBAIOTCA KaK KOHCTPYK-
UM, TIPUHAUICKALINE K HOBEPXHOCTHOH
CTPYKTYpe HPEAJIOKEHHUsI U 0053aTeIbHO
MMEIOLLIE CBOM [JIar0JIbHBIE COOTBETCTBHS
B IIYOMHHOH CTPyKType. ABTOpBI CUMTa-
I0T, 4TO B JII0OOM 0€3IIarojbHOM Ipen-
JIO)KEHUHM HMMIUIMLOUTHO COICPIKUTCS Ivia-
roJibHasi CHHTarMa, pu3HaBasi TEM CaMbIM
UX AJUIMIITHYECKYI0 ipupony [35, c. 20-21].

O. CoBaxo, Takke yCMaTpUBAIOIIMIA
SJUIMIICUC TJIaroja BO BCEX THUMAx 0e3-
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[JIarOJNBHBIX TPEJIOKEHHN, YTBEPXKIACT,
YTO TaKWe PAa3HOBHIHOCTH ad(hEeKTHBHBIX
KOHCTpYKIUH, Kak Quelle affaire! Une
salle histoire! L’imbécile! n T.I. Boctpu-
HUMAIOTCS TOBOPSIIMM HE KaK OTAENbHBIC
MIPEUIOKEH M, HO JIUIIh KaK OTPHIBOYHBIC
(parMeHTHl TONHBIX TPEAJIOKEHUH, T
00s13aTeNTbHO TOJDKEH OBLIT OBl (hUTypHpPO-
Bath Tiaron [11, c. 226-227].

JlocTaTouHO KaTeropm4eH B CBOMX
OIIEHKaX MpPEUIOKEHN 0e3 Tiaroia-cka-
3yemoro A. bornap. OH gake OTKa3bIBaeT
B CTaTyCe MPEAIOKECHHUS TaKUM «PUTypam
aPeKTUBHOTO CHHTAKCHCA», KaK, HaIPH-
Mep: La belle voiture! Finie, la comédie!
n M mopoOHeIM. [lo MHeHuto bonHapa,
OHHM SIBJISIOTCS TaJUTUIM3MAMH, HMEIOT
OTpPaHHYEHHYIO cdepy pacripoCTpaHEeHUs
BO (ppaHITy3CKOM SI3bIKE W HE 3aCIyKHBa-
IOT TOTO, YTOOBI YCIOXKHSITh UX OMUCAHH-
€M aHalli3 OCOOCHHOCTEH (paHITy3CKOTO
npemoxenus [3, c. 162-163].

B To xe Bpemsi, M. I peBucc cuutaer, 4to
SMOTHUBHBIE O€3TIaroabHbIe TPEITI0KESHHUS
MMEIOT YpPEe3BBIYAHO IIMPOKOE pacIipo-
CTpaHEHHE B COBPEMEHHOM (hpaHITy3CKOM
SI3bIKE, OHW MHOTO(YHKIIMOHAJIGHBI U UH-
TEPECHBI JUIA HCCIIeIOBATEN. AHATN3UPYS
0COOCHHOCTH «OCBOOOXICHHS» TIPEIIO-
KEHHUS OT TpaMMaTHYeCKOH IPaBHIIbHO-
¢t (PerylsIpHOCTH) TIPH BO3paCTaHUU
CTETIeHN AKCIPECCUBHOCTH, |peBucc yc-
MaTpPUBAET OTHO M3 OCHOBHBIX TAKUX «OC-
BOOOXKIICHHIT» B OMYIIEHUH TJIAroiia, mpu
3TOM BCe O€3MIaroyibHbIe TPEIIOKEeHUS
XapaKTEePHU3YIOTCS UM KaK JUIAIITHIECKHE
[7,c. 164].

CrenyeT OTMETHTH, YTO aOCONFOTHOE
OOJIBIIMHCTBO JIMHTBHUCTOB, CYHUTAOIIUX,
4yTO Oe3mIaroibHble KOHCTPYKIUH SIBIIS-
FOTCS DJUIMTITHYECKUMH TPEIOKEHUSIMH,
OTHOCSIT IMOTHBHBIE TIPEUIOKEHHS K 0CO-
0OMy THITy TJIaroJBHOTO JILIUIICHCA, TIPO-
THUBOTIOCTABJISISI €T0 «IPOCTOMY», «TpaM-
MaTH4YECKOMY» DJUINIICUCY, HMEIOIIEMY
MECTO B BOIPOCHUTEINBHBIX M OTBETHBIX
peIuIMKax Juaiiora, B 3€BIMaTHYECKUX
W CPaBHUTENBHBIX MPHUIATOYHBIX TPEIIIO-

JKeHHUsX W T.00. 1lo mXx MHeHuIo, «rpamma-
TUYECKUID DIUTHIICUC — ITO «IIPOCTAst KO-
HOMUS CJIIOBY», K KOTOPOW MPHOETaoT IS
«oberueHus» ¢paszpl. OH 3aKITIOYaCTCs
B «IIPOCTOM HEMIOBTOPEHUM» CIIOBA, YIIO-
TpeOJICHHOTO B TIPEABIAYIIEM KOHTEKCTE,
U KaK «sBJICHHE, HE MPECTABISIONICE HH-
Tepeca I JTUHTBHUCTA, JOCTOWH B Jyd-
IeM ciyd4ae JUIIb YIOMUHAHHUA O HeM»
[6, c. 511]. B TO Bpems Kak «BOCKIIHIIA-
TEJBHBII JIUTUIICHUC MPEICTABISIET, 110 UX
MHEHHIO, HHTepECHEHIIIee IBICHUE COBPE-
MEHHOTO (DpaHIIy3CKOTO $3bIKa, KOTOpOE
TpebyeT kK cebe 0co00ro BHUMAHUS U Jc-
TaILHOTO OIrcanus [6, ¢. 518; 7, c. 166].

Hpyras rpynmna ¢paHIy3cKuX JTHHTBH-
CTOB, TIPUACPKUBAIOIINXCS HHOH TOYKU
3peHusl Ha TPaMMaTHYECKHi cTaTyc 0e3-
[JIarOJIbHBIX KOHCTPYKIIHH, CYHUTAET, YTO
SMOTHUBHBIE TPEUIOKEHHUSI — 3TO OCOOBIE
CTPYKTYpPBI, B KOTOPBIX peyb HE HJET HU
0 KaKOM DOIUIMIICHCE TJIarojla, 4To JTH
MpeuIokeHnsT  (PyHKIIMOHUPYIOT HE Kak
0e3rTarobHBI BapuaHT COOTBETCTBYIO-
IIETO TJIaroJbHOTO TIPEJIOKEHUS, a Kak
OTIENbHBIE CaMOCTOATENbHBIE MOJENN
MIPEUIOKEHMSI, BXOSIINE B CUCTEMY SI3bI-
ka. [lepBbIM y4eHBIM, IPUIABIIAM JIHHT-
BHACTHYECKHH CTaTyC KOHCTPYKIHSIM Oe3
IJ1aroja-cka3yemMoro 1 OTACIHBIINM UX OT
JIaroJibHbBIX MPEJIoKEHUH, cTal A. Melie.
WM Obun BBIZENEHBI OCHOBHBIE CTPYK-
TypHBIE Pa3HOBUAHOCTH O€3IJIaroiabHbBIX
MIPE/UIOKEHN W OIIpeJieNieHbl HambOoee
TUTIUYHBIE YCIOBUS MX (DYHKIIMOHUPOBA-
aus [10, c. 20-21].

1. bamm, BeIACHAS B OJHON U3 CBOUX
paboT TpU OCHOBHBIX MOJIEIH 3MOTHBHBIX
npemnoxenuit: «Quelle chaleur!», «Ah,
la bonne chaleur!y, «Maudite chaleur!y,
MOJYEPKUBAET, YTO TPU ONMHCAHUH TaKHX
0e3IIaroJIbHBIX KOHCTPYKIHHA «OBLIO OBl
HaIpacHO MCKaTh B KOHTEKCTE WIIH CHUTY-
aIy TO, YTO IO3BOJMIIO OBl JIOTIOTHHUTH
OTIpe/ICJICHHBIE W TTOJIOKUTEIbHBIE 3HAKH,
Kakne TpeOyeT rpaMMarnka, TO eCTh IJa-
ron...» [1,c. 176].

[IpoTB pacupeHHOTO TMOHWMAaHUS
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SIUIAIICHCA W, B YACTHOCTH, TIPOTUB O0HA-
PYXKEHHS CIydaeB WMIUIMKAIWW IJIaroja
B OMOTHBHBIX MPEIOKEHHSIX BBICTyTA-
IOT TIPEACTABUTENH ICUXOJIOTHYECKOTO
HanpasieHus. 1lo ux MHEHHWIO, B OIHO-
COCTaBHBIX AMOTHBHBIX MPEIOKEHUIX
(«MoHOpEMax») HAJIMYECTBYIOT o0a Tpa-
JUIIMOHHBIX YWICHA MPEII0KEHHUs, HO eCIH
MpeauKar uMeeT GopMalibHO-TpaMMaTnde-
CKO€ BBIPAKEHHE, TO IICHUXOJIOTHYECKHUN
CyOBEKT» MPEICTABICH YKCTPATHHTBUCTH-
geckor cutyarmet. Takne Oe3riaroibHbIe
KOHCTPYKIINH, TaK YK€ KaK U JIByCOCTaBHBIC
OMOTHBHBIC TIPEIIOKCHUS («TUPEMBD»),
UMEIoNIHNe TOoMHOe (POpMaIbHOE CHHTAK-
CHYECKOEe BBIpaXXeHHE, (YHKIHOHHPYIOT
KaK CaMOCTOSITEIIbHBIE MOJICITH TIPEIIOMKE-
HUS, BXOJSIINE B CUCTEMY sI3bIKa [4, ¢. 65;
9,c.162; 12, c. 13].

OpanM w3 Hambollee IOCIe0BaTelNb-
HBIX TIPOTUBHUKOB IIMPOKOTO MOHUMAaHUS
amuancuca Beictynaet I1. T'upo, yTBepxk-
JTAIONIMA, B YAaCTHOCTH, YTO HHTEpIIpe-
Talus SMOTHUBHBIX TMPEJIOKEHUH THUIA
Admirable, ce tableau! Le beau cheval!
KaK SJUTMIITHYECKUX KOHCTPYKITHI B KOpHE
ommOoYHA. DTH Pa3HOBHUIHOCTH IMOTHB-
HBIX TIpEeIJIOKEHUM, Ha3biBaeMble [upo
«CITOBAMHU-TIPENIOKEHUSIMIY», HE SBISIOT-
Cs, TI0 €ro MHEHHI0, 0COOBIMHU (hopMaMu
MPETUKATUBHOTO BBICKA3bIBAHUS C TIOA-
pa3yMeBaeMBbIM IJIarojoM, a MPUHAIJIeKaT
K IpyTOi BBIPa3UTEIIbHOU CUCTEME, T/IE HE
MOYKET OBITH SIUTUIICHCA TJIarojia 1Mo TOU
MPUYUHE, YTO KATETOpHs IIarojia B TOU
CHCTEME BOOOIIE OTCYyTCTBYyeT. | Mpo cum-
TaeT, YTO B JAHHOM CJy4dae pedb HJET He
0 CITyJaliHOH MpeauKaTUBHOU (popme, a 00
ABTOHOMHBIX THIIAX BBICKAa3bIBaHUS, KOTO-
pBIe aBTOp 0003HAYAET CHEIUAIHLHBIM Tep-
MHuHOM «enoncé locutify [8, ¢. 95-101].

Bropass Touka 3peHHs mNpencTaBiseT-
cs Ooiee yOemUTEIHHOW, MOO SI3BIKOBAS
MPAaKTHKA I[TOKAa3bIBACT, YTO OSMOTHUBHBIC
MIPEUIOKEHUST  IEHCTBUTEIHLHO  SIBISIFOT-
C CaMOCTOSITEJIbHOU SI3bIKOBOWM €IMHHU-
el co crenuuIecKoil CHHTaKCHUIeCKON
CTpYyKTypoi. OHH BBIMTOIHSAIOT CBOH KOM-

AxryanbHBIE IPOGIEMBI (PHUIIOIOTHH

MYHUKaTUBHbIE (DYHKIIMHU, HE HYXKIAsICh
HU B KaKOM CTPYKTYPHOM BOCIIOJHCHUH,
CMBICIT TakKuX TMPEUIOKCHUH He 3aBU-
CUT HHM OT KOHTEKCTa, HH OT CHTYallUH.
I'naBHOM OTIMYMUTENIBHOM YepTOM 3MO-
TUBHBIX KOHCTPYKIMH sBIsieTcss ocobast
POJIb MHTOHAIIWH, OJlaroapsi KOTOPOH OHU
U MOTYT OBITh BBIJCIICHBI B OTCIbHBIN
CTPYKTYpHBIA THUN Tpemsiokenus. Tak,
B JIBYCOCTaBHBIX OMOTHBHBIX TpEIIONKe-
HUSIX WHTOHALMSI BBICTYNACT B KaueCTBE
(YHKIIMOHAILHOTO 3aMECTHTEINs Tarona,
4acTo B COYCTAHUH C TO3UIUOHHBIM MPHU-
3HAKOM MHBEPCUU TpeluKara (Hanpumep:
Magnifique, ce tableau!) B takux mpen-
JIOKEHUSIX OJMH M3 KOMIIOHCHTOB, dYalle
BCETr0 HAXOJSIIUICSA B IMPEMO3UIUH, BbI-
pakaeT TMPHU3HAK, aKTHBHO MpPUIKCHIBAC-
MBI B MOMEHT PEUd JIPYyroMy KOMITOHEH-
TY, BBIPKAIOIIEMY TPEIMETHOE TIOHSTHE.
[Ipeno3uTnBHOE  MPOTHUBOINOCTABJICHUE
KOMITOHEHTOB JIByCOCTaBHOTO SMOTHBHOTO
NPETIOKEHHS JIOCTUTAETCSl € TOMOIIBIO
nay3bl, UMCIONICH MpeIUIUpyolee 3Ha-
YeHHE, YTO Ha MUCHME Mepe/iaeTcsl TAKUM
rpaMuecKuM CpEJICTBOM, Kak 3arsras,
KOTOpAsi SIBJISIETCS B JIAHHOM CIydae CITyT-
HUKOM TO3HIIMOHHOTO MapKepa.
CrnenududeH u BEIOOp JCKCUKU B JIBY-
COCTaBHBIX OMOTHBHBIX TPEITIOKCHHSIX,
IJIe B Ka4eCTBe MPe/IMKaTa Yalie BCero Bbl-
CTYIAIOT TpHUIIAraTeIbHbIC, BBIPAIKAIOIIUC
BBICOKYIO CTEIEHb OICHKH, HalphMep:
Fameux, ce vin! Délicieux, ces gateaux!
Curieux, cet hotel! Ecin B Npeno3uIInio
BBIHOCSITCSI TIPUYACTHS MPOILIEIIIECTO Bpe-
MEHH, TO OHU HE MPOCTO 0003HAYAIOT pe-
3yJbTaT KaKoro-JMuOO NEHCTBHUS, HO, Kak
NPaBWIIO, MEPEAAl0T IMOIMOHATBLHOE OT-
HOIIICHUE TOBOPSINETO K CKa3aHHOMY, Kak
MOJOKUTENIbHOE  (PaJOCTh, JMKOBAaHUE,
YIOBONLCTBUC): Finis, les mauvais jours!,
TaK W OTpHUIATENbHOE (COXKAIeHUe, noca-
Iy, HETIPUSATHOE YAWBIICHUE U TIp.): Finies,
les vacances! Envolé, le chapeau!
Hawubornpmasi crerneHb WHTCHCUBHOCTH
BBIPOKCHHUS OMOIMH JIOCTHTaeTCsl MPH
yIOTpeONIEHU B Ka4yecTBE MpeauKara

I " 10+ 0%



Topical Issues of Philology and Methods of Foreign Language Teaching

Topical Issues of Philology

JIBYCOCTaBHBIX OMOTHUBHBIX  IPEIIONKE-
HUI DKCIPECCUBHO OKPAIICHHBIX CYIIle-
CTBHUTENBHBIX, KOTOPBIC YaCTO HAXOJIATCS
B MOCTIO3HIIUH 10 OTHONICHHUIO K CYOBheK-
Ty, Hanipumep: Lui, un lache! Cet homme,
un coquin! Bce ABycocTaBHbIE SMOTUBHBIE
MPEJIOKEHHSI, BHE 3aBUCIMOCTH OT MECTa
npeaukara, cOaJaHCHPOBaHBI PHUTMUYC-
CKHU: OHH PEIPE3CHTUPYIOTCS JIBYMSI HHTO-
HAIIMOHHBIMU SJIMHUIAMH C (POKYCOM HH-
TOHAITUHU Ha TIpenuKare, cp.: Lui, un ldche!
u Un lache, lui!

B TO e Bpemsi MOCTpOEHHE OJIHOCO-
CTaBHBIX 3MOTUBHBIX MPEIJIOKEHUH BO
MHOTHX CIy4asX CBS3aHO C HCIIOJbh30Ba-
HUEM DKCKIIAMaTOPOB — «BOCKIUIIATEIb-
HBIX CJIOB», CO3JIAIOIIUX HAPSTy CO CIIel-
ndugeckoil MHTOHAIMEH OCOOYI0 CXeMy
SMOTHBHOTO TpeaiokeHus. B KkadecTBe
TaKUX 9KCKJIAMaTOpOB B COBPEMEHHOM
(GpaHIly3cKOM SI3bIKE MOTYT BBICTYIIATh
JIETePMUHATUBBI, HAPEUHS U NIPHIIAraTeib-
ueie: Cette femme! Combien de malheur!
Que de temps perdu! Quelle affaire!

Haubonee 4YacTOTHBI OJHOCOCTaBHBIC
OMOTHBHBIC TPEUIOKCHUSI C BOCKJIMIIA-
TEJIbHBIM TpUJIaraTelibHbIM quel, KoTopbie
MOTYT PACHpPOCTPAHATLCS PA3THYHBIMH
KaueCTBCHHBIMU TIpUJIAraTeIbHBIMH. JKC-
MPECCUBHAS aKICHTYallHs B TaKUX IMPe-
JIOKEHUSIX TaJaeT IIaBHBIM 00pa3oM Ha
CJIOBO, HAXOJIAIIEECs B IPEIO3UIUH K CyO-
CTaHTHUBY: €CIIH 9TO guel N Ka4eCTBEHHOE
MPUIAraTelibHOe, TO BBIIEISACTCS TPEXKIC

BCEr0 HMEHHO JIaHHOE Ka4ecTBO OIpe-
JIETSIEMOTO  CyIecTBHTENbHOTO:  Quelle
belle robe!; ecmm xe 3T0 omHO quel, TO
MMEEeT MEeCTO 00OOIIeHHasT Ka4yeCTBEHHAs

xapakTepuctuka mpeameta: Quel livre
interessant!
BocknunarensHoe npuIaraTelibHoe

quel (TaK ke Kak ¥ OJTM3KHH K HEMY I10 3Ha-
YEHHIO YKa3aTeNbHBIN JIETepMUHATHB Ce),
BBIpaXkasi IMOIIMOHAIBHYIO OIEHKY Tpe/-
METOB, JIAIl WJIA TOHATUH, MPEICTABISIET
WX KaKk HeYTO JaHHOE, U3BECTHOE, HO TP
3TOM HAJIENIET UX 0CO00 TOAYEPKHYTHIMU
npu3Hakamu. Hampumep, omHOCOCTaB-
HO€ SMOTHBHOE TIPE/IJIOKEHNE, TIPEICTaB-
JICHHOE CYIIECTBUTEIBHBIM C HEOIpese-
JMeHHBIM aptukiieM Une audace! mipocTo
YKa3bIBaeT HAa HAIMYHE HEKOETO COOBITHS,
B TO BpeMs KaK B BOCKJIMIIATEIIbHBIX TIPE/I-
noxerusx Quelle audace! n Cette audace!
Ha [ePBOE MECTO BBIJIBUTAETCS KAYECTBEH-
Hasl OllEHKa JIaHHOTO COOBITHSI.

Wrak, gaxke KpaTkuii 0030p OCHOBHBIX
ocobeHHOCTEH ToCTpoeHUus W (DyHKIIH-
OHHMPOBAHUS HMOTHUBHBIX TIPEIIOKESHUN
B COBpEMEHHOM (PAHI[y3CKOM SI3BIKE,
NPEANPUHATHIA B paMKax JaHHOW CTaThH,
CO BCEH OYEBHIHOCTHIO CBHUJICTEIBCTBY-
€T 0 TOM, YTO 3Ta Pa3HOBUIHOCTH (hpaH-
I[y3CKOTO MPOCTOTO TPEIIOKEHAST MOXKET
W JOJDKHA CTaTh OOBEKTOM BHHMAaHUS
JIMHTBHUCTOB.
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